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Hnsvétra. 
A Názáreti jézus (eltámadott. A karán 

— g o k s az embereknek a nagy igazságos 
„ ^ s s m e j ^ S s ^ J ^ : m M n ß m W . » t e m p l o m b a , 
~ ; - k o W i A i W s s 1 « « e s z m e , mellett eltSMia le- ' 

Jedni az étet oly sok szomorú óráját, tud-
vigaszt találni abban a ragyogóan fölséges 
igazságban, hogy bóra után derű, megha
l u n k és feltámadunk. 

A gyertya világ káprázatos fényében 
glórifikált M e g v á l t ó nagy igazságának 
örökké nagy Ünnepe húsvét. Nagy igaz
sága mentői messzebb halad bele az em
beriség történetébe, annál pontosabb, annál 
értékesebb és annál maradandóbb érzelme
ket vés a hivő lelkek szivébe éa nemcsak 
a templomok nagy Ünnepe lesz ez, mély
ben a lelkiatyák megtalálják a magnk hálás 
témáját, hanem oda tog kísérni bennünket 
as elet napi harcában, az élet minden órá-

Urunk Jézus Krisztus apostolkodása a 
legkifejlettebb ritiució mellett is megmarad 
isteni erejűnek. Az 6 végtelen nagyságá
bó l hpva-tovább több hinpora tapad a val
lásos emberek lelkére - és a feltámadás nagy 
jelentősége nagy ünnepét, az eszme igaz 
ságának diadalát fogja jelenteni -agy a^jjss-
téry mint a kunyhóban. 

Mentől jobban kiélesedik az emberek 

HnsYéti szokások. 
— Irta: € * . « . — 

A föltámadás ünnepéhez sok vallásos szer
tartás és népszokás fűződik. A húsvét kezdettől 
fogva egyike a. kereszténység legnagyobb unne-

.íjejeek. A z ekkori széttartások központja a fölr 
támadási körmenet. A régi keresztények hnsvét 
sápján azzal köszöntötték egymást: Krisztus föl-
támadott 1 A keleti egyházban aaég most is meg
van, ez a szokás, mig katholikusoknál az öröm 
jelszavát az alleluja képezi. E z a héber „ ö azt 
j e l e a t i : MagaazUljátok az urat! A régi héber 
templomi zenében a zsoltárok elején és a végén 
foglal helyet, innét vették át a keresztény egy
házi énekekbe, A húsvét reggelén szokásos bá
rány, sonka, kalács, sainestojás és egyéb elede
lek znegszentelésének jelkép- értelme van. Ré
gente a húsvétot követő h é t «—cf elássd telt 

va l lá s i k ö i ö n y e , m e n t ő l s z o m o r ú b b ered
m é n y e lesz az emberek t o r z s a l k o d á s á n a k , 
melynek n y o m á b a n a z e l é g e d e t l e n s é g el
tör l i az idealizmus v i r á g á t , annál j e l e n t ő s e b b 

böí föl fog ^ 
gitó sugara : mely ax eltévelyedetteket a. 
szebb világ felé vezeti, f 

E z oly egyszerű, mégis annyira mély, 
nagy igazság. Az emberek tul boldogsága 
jóléte, gondnélkülisége Szinte megakasztja 
az embert abban a gondolatban, hogy ho
gyan is volna akkor, ha minden emberre 
rászakadna a nyomor. A jólétben nem tö
rődik senki a feltámadás, a nagy változás, 
a jó változás eshetőségével, eredményével 

j j * mihelyt . gon4ok bántanak, igyekszünk 
változtatni a szomorú renden s csak akkor 
érezzük a fel támadás nagy jelentőségét, ha 
jobb napok virradnak reánk a nyomorúsá
gok a csapások után. 

Igy vagyunk a szép húsvéti ünneppel 
is. Harcolunk, pusztulunk, gondolkodunk. 
Eljön a magasztos ünnep, az ő kikeletjé
ben, varázsában A megváltó mély szere
tete bevésődik a legalacsonyabb rétegű tár* 
sadalmi egyénekbe is, nem kell ahhoz 
pszihologus, hogy a feltámadás nagy igaz 
ságát a Megváltó e nagy ünnepét meg
értse, térdre omlik a kérgesteny erü paraszt 
imádkozik a legnagyobb bölcs, a kiben 

el. X I V . Kelemen pápa intézkedett akként 1771-
ben, hogy c-ak két napig tartson, az. 

A húsvéti ünnepekkel kapcsolatban az egész 
föld kerekségén ismeretesek különféle szokások, 
mulatságok, vidám tréfák. E s e k egy réssé mar 
feledésbe Is ment, másokat megtartottak, vagy 
fölujitottak. As Alföld egyes vidékein húsvét 
napjának délutánjain falusi lóversenyeket rendez
tek és ezzel mulattatók a több ezerre menő egy-
besereglett népet. A versenyek sokszor egéss 
.«*•*•. i?.jsáteít«talv a . . B i t e t i * . g y í z t e z ^ . l u í - » 
jutalmazták és kezdetét vette a tánc és egyébb 
mulatság, E z t a szokást a Dunántúl több helyén 
is évi ól-évre megismételték. Ma azonban Bár 
nem igen tudunk felőle, hogy gyakorolnák. . 

A budapestinek mindennap akad elég, a jó 
levegé után vagyakosé látogatója. Nem igy volt 
ez hajdanában 1 E m b e r alig tévedt Ide, kivévén 
húsvét swsnapján, sasikor sénanuttpikst tartotak. 
Ezrével vándorok ilyenkor a kíváncsi nép a Gel
lérthegyre, a hol a mézeskalácsosok és ideigle
nes italmérők ütötték fel a sátraikat. Mellettük 
ponyvákon -avasokat, szent fcépiait, játékszereket 

csafc elme és sziv van: mert a húsvét az 
emberiségnek mindinkább növekedő jelen 
tőségü napja. . - - _ • 

És minden, mi előttünk van. oly igaz 
sökbas," oly é d e s •perspektívában tárja . 

e ^ V á z ünnep igazságát. 
. A z a-yó természet felüdül. Bimbót fa

kaszt a fákon, a ragyogó napsugár., A szo
morkodó ember feleszmél, mert reményé
ben virágot bont ki a hivés, az akaraterő, 
mely változást óhajt, tud akarni, változtatni, 
ideákat feltámasztani és megváltani. Érez
zük, hogy lelkünkben pezseg a gondolat, 
hogy a földi robotnak is vannak változá
sai, érezzük, hogy ennek is vannak meg
váltói, talán mi magunk, talán a jobbak, 
de ezek á megváltok élnek, valahol sneSet-

i t u n T t f , ä 1 ^ c ^ ^ 
ákból táplálkozva megváltják az embereket 
a szenvedéstől. 

És a mig a földi robot gondjait szem
léljük es összehasoniitjük a nagy messiást, 
a mai reformátorákal, megváltókkal, men
nyire nagy, mennyire igaz és istent em
bernek kell tekintenünk az isteni Megváltót 
a mai ünnep örökké nagy mesterét. Jézus 
Krisztust, ki . oly régen, oly erő és oly -
szeretettel teremtett nekünk egy ünnepet, 
melyre tekintenünk, melyet megünnepel
nünk oly jólesik, mikor az emberek szive 
sivár, mikor a hnsvét ünnepén már gon-

és daloskönyveket, gombokat és mi egymást 
árultak éktelenül ordítozva a vásárosok. Vidám
ság, jókedv kurjangatáa tették csen a napon 
változatossá az öreg. Gellérthegyet, a melynek 
elmulta után ismét egy évig nem találkozott 
olyan, aki a -Tikiakat megmászta volna. 

A vallásos ruthének asszonyai nagyszomba 
ton tiszta búzalisztből kalácsot készítenek. Hns
vét hétfőjének hajnalán ezen kalács mellé füs" 
tölthust, festett tojást, szalonát, sonkát, foghagy-

P̂át̂ a.' k̂̂ í- s ̂ ^ví̂ í .s»*cií s£ í 9. fMí.. v^sy ^ -
tehetségűkhez képest és azt gondosan kosarakba 
csomagolva viszik a templom elé. Ha korán ér
keztek, kört képeznek és tűzet gyújtanak, viasz
gyertyákat égetnek és e mellett, kint a szabad
ban térdelve, varjak meg a húsvéti készítmény 
beszentclését. 

Ha a pap elvégezte a baszentelést egy
szerre áll talpra az egész népség és egyre-másra 
siet haza, hogy ő legyen as első, aki a család
tagjait megvendégeli. A húsvéti készítmény rend
szerint utolsó morzsáig elfogy, mivel a ruthén a 
hatheti böjtöt olyan szigorúan megtartja, hogy 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár
köhögés, skrofulozís, influenza 

és I 
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dolkodóba esnek, hogy az emberek keres
sék egymást, mert a feltámadás ünnepe 
arra inti az embereket a lét nagy nyomo
rúságában : 

Feltámadunk! 

Tizenegy esztendő. 
Most már megmásíthatatlan tény, hogy 

1917-ig az önálló vámterület életbe léptet
hető nem lesz s hosszú tizenegy esztendeig 
a közös vámterület jármát fogjuk nyögni. 
Mert járomnál egyébbnek nem tekinthető 
az olyan helyzet, amelyet"szükségrendelet
tel erőszakolták a nyakunkra. Nagy, bol
dog jövő virradt volna a magyar iparra 
és kereskedelemre, ha be nem következett 
volna a kereskedelmi szerződéseknek szük
ségrendelet utján való érvénybe lépése, 
példátlan fellendülést vett volna a hazai 
ipar, ha békés, nyugalmas időben megsi
került volna csinálni az öná ló vámterület 
— dehát nem.-csinálhattuk meg, a Balsors, 
amely sarkában van a-magyarnak, 
zet, amelynek még mindig van leszámolni 
valója ezzel a szerencsétlen országgal, ezt 
nem engedte meg. Mint megmásíthatatlan 
ténynyel állunk szemben a közös vámterü
lettel még tizenegy esztendeig és mert 
egyebet ugy sem tehetünk, bele kell ma
gunkat találni ebbe a helyzetbe is. Elvégre 
ha megtudtunk lenni egész idáig önálló 
vámterület nélkül, meg lehetünk még ti
zenegy esztendeig. Igaz, hogy ez nem va
lami biztató vigasztalás egy életre való 
törekvő népnek — dehát .mit csináljunk? 
Deák. Ferenc, hogy a kiegyezés nem elé
gíti ki a nemzet kívánságait így fe.elt: 

— Hát szó sincs róla, sokkal jobb 
kiegyezést tudnék csinálni, ha minden ma
gyar ember ökle egy-egy ágyú lenne. 

Túlerővel állunk szemben, meg kell 
nyugodnunk s az adott, megmásíthatatlan 
helyzetet tőlük tehetőleg kiaknáznunk 

Ne tagadjuk mindenekelőtt, hogy azon 
esetben, ha a szükségrendeletek helyett 

most az önálló vámterület korszakába lép
tünk volna, akkor nagy zavarba jutott volna' 
az ország. Az önálló vámterületre sem be-
rendendezkedve, sem elkészülve nem va
gyunk. Ebből az l a sajnálatos tény követ
kezett volna, hogy az osztrák iparcikkekre 
csak ügy rászorultunk volna, múlt eddig, 
azzal a külümbséggel azonban, hogy a be
viteli -tflmok az importált cikkeket alapo
san megdrágították volna. Ennek ellenében 
a magyar kiviteli cikkek, a mezőgazdasági 
termények kivitele alaposan megnehezült 
volna azon egyszerű oknál fogva, mert 
Ausztriának gondja lett volna rá, hogy ön
álló vámterület; esetén alaposan meg vá
molja a mi mezőgazdasági terményeinket. 
Nagy zavarba jutottunk volna tehát az 
első esztendőben, a mi mérhetetlen kárára 

irányban -közgazdasági minden 
•íj , 

let volna 
életünknek. 

Látható ebből, hogy az önálló vám 
területbe Hübele ílalázs módjdrajbeugrani 
nem lehet. 'Ezt a- nagy. új á lapoto t ahrpo-

-ehfa-trtttfést iténi Ugy l>éTré1*y7«Snt 
kilelé. 

A beleié való előkészület alatt azt 
értjük, hogy az álamilag támogatott ma 
ganvállalkozá; mindazonáruk gyártására 
berendezkedjék, amely árut eddig Ausztri-
ábá gyártották á magyar fogyasztás szá
mára. Az állam legmeszszebbre menő tá 
mogatásával számtalan gyárnak s iparte 
lepnek kell létesülnie, ugy hogy az önálló 
vámterület életbe léptetése után ne szo
ruljunk, az osztrák bevitelre. De nemcsak 
gyárakat kell emelnünk, hanem egy olyan 
munkás nemzedéket s hozzá hihetőleg ma
gyart nevelnünk, amely a gyárakban olyan 
árukat produkál, amelyek a külföldi áruk 
kaí szemben megállják a versenyt. Be kell 
vinni a köztudatba, hogy Magyarországon 
is tudnak annyi és olyan iparcikket gyárr 
tani, , amely a belföldi szökségletet kielé-
gitta s ennek folytán nem szorolunk a kül
föld bevitelére. S mindezekhez nemcsak az 
állam támogatására, nemcsak pénz és ma
gán vállalkozás, de idő is kell. S ha az 

önálló vámtetUlet most lépett volna életbe, 
mindenhez nem lett volna elég idő. 

A kifelé való előkészület alatt pedig 
azt értjük, hogy az ónálló vámterület ese
tére részben elvesztendő osztrák piac he-
hett uj piacok, esetleg piacokra van szük
ség a—magyar" mezőgazdasági s a nyers 
termények számára s e piacok megszerzése 
nehéz, fontos munka. Mert mit érünk az 
önálló vámterülettel, ha gabonánkat nem 
tudjuk exportálni. 

Tizenegy esztendeig élünk még a kö
zös vámterületben. Elég időnk van tehát 
arra, hogy előkészüljünk az 19.17 ben 
életbe lépő önálló vámterületre. Mert azt 
most már biztosra vessszük, hogy 1917 ben 
meg lesz az önálló vámterület. Ha .ez be 
nem következnék, valóban kétségbe kellene 
esnünk jövőnk felett.' _ ~~ " , -

A rendelkezésre álló időt derekasan 
használja ki az állam, a magánvá Ialkozás, 
hogy teljes erővel mehessünk. beje. a. ke
csegtető önálló vámterületbe. 

Ú J D O N S Á G O K 

ez alatt az idd alatt se tejet, se vajat- se tojást 
nem eszik, Eledele kizárólag savanyu káposztá
ból é s krumpliból ált. " _ "-" 

A . húsvét hétfói öntözködés valamikor na
gyon jelentőségteljes volt a falusi fi italság é le 
lébep, mikor nem Is volt lány az, akit az itató 
kútnál csurom vizzé nem öntöztek. Ennek a kö
vetkezménye bizony már elégszer volt halálos 
betegség , azért bizony nem nagy kar érte, ha 
kiment a divatból 

- A festett, piros, hímes tojással valő játék 
sok derűs pillanatot szerez, de sok bánatot is 
okoz a fa'usi gyereksziveknek. A Dunántúlon 
komatálakat is küldenek egymásnak a komasá*-
ban levő-asszonyok, a mély fídszerlní iTimes to
jás é s különféle édes süteményekből áll, ezzel a 
kölcsönös ajándékkal i í rjyckeznek egym ts között 
ápolni a komaságból credo jó \ iszonyt." 

A Székely földőnT7 a felső Dunántúlon Is 
szokásban volt a nagyszonbat éjjelén való határ
járás. A falusi legények a fi italabb házasokkal 
vacsoraidő ,u:án á- tcrop'om köré szoktak gyüle
kezni, a - hol megbeszélték a tavaszi teendőket 
mit hogyan keliene elvégezni. Mikor együtt vol
tak, bementük a templomba, imádkoztak, majd 
ájtatos én Jcek éneklése kö:beii kifelé vonultak 
a-tc-untomból. A OJCZÓP, réteken.Jöiterrsiék a 

vtwt ad* tufákat, azokat kitisztOj{áttak^Í| 
-featárdoníb ilr«~kir"ivitxíttalt é s e közben, a mezőre 
áldást é s az égi c s ipások eltávolítását kérték. 

Ezt a szokást minden évben megújították. 
_Mtrc az üinenéiy l c fo l^t_ J =a.wW*-^^ 1 4 f f I 7 t , 

kezdett már. A Székelyföldön a legények a sze
relet é s az emlékezésnek szánták" rendesen a reg-

csifr. 
házak 

gélig tartó időt. 

Fenyőgalyakat díszítenek fel szallagokkal, 
papirossal, piros tojással é s azt a l eányos 

kapuja tetejére helyezték. Reggel, ha a 
talu felébredt, egész látványosság számban ment 
á s o k feldíaütott fenyőág. ArrdI tudtak meg a 

V b \ , h o * y melyik leányhoz milyen hü a le
gény^ Nagyobb szégyen nem ert leányt, mintha 
húsvét reggelén nem y^lt virágja. 

Vírágvasárnaphoz i«. , ö b b szokás fűződik, 
h-kkor « n a b á r k a s z e n t ö j é j . A z O á r t j a A J i é p b i t J 
•hogy akmek-a - t eerendajr a u u T i l y e n szentölt 
bárka van az a ház ment a villámcsapástól. A 
babonás hiedelmek egész sorozata van összeköt 
tetésbe hozva nagypéntekkel. A pénteki napi 
^ ^ ^ N ' J ' ^ ' ^ a i r y - ^ ^ a z ' 
emberek nagy része. 

— Olvasóinknak, munkatársunknak é s ba
rátainknak bo dog. ünnepeket kívánunk. 

A nemzet pirostojása. A magyar nem
zetnek másfél é v ó t i alkotmányáért tartó nehéz , 
küzdelmes harci véget ért a mult vasárnap. ' A 
magyar nemzetnek a piros tojása, mely a hús 
vétot jelzi, a béke képében jött meg. A nemzet 
é s királya békét kötöttek, az országot romboló , 
törvénytipró hadak letűntek a magasból s a nem
zet újra alkotmányosan kor.nanyoztatík. A t „Ért 
Rudnay Bélák" és p ckes lCrlstcffyk megszűntek 
tényezők lenni, vége uralmuknak a a nemzet meg
vetése kíséri őket dicsteknül befejezett munkájuk 
után útjaikon. — A magyar nemzetnek ma igazi 

.nemzeti kormánya, van, amelynt k tagjait a király 
a mult vasárnap eskette fel. Ax uj nemzeti kor
mány a következőkép alaku't meg. E n ő k : IVe-
kerít Sándor, ki egyszersmind pénzügyminiszter. 
Belügyminiszter: Audrássy Gyula i>rot Kereske
delmi miniszter: Kossuth F i renc. Vallásügyi mi
niszter : Afponyi Aibi-rt gróf Igazságügy-miniszter: 
Palányi Géza. Földmivclésügyi miniszter: Darányi 
I g n á c ö felsége személye körüli miniszter: grdf 
Zichy Aladár. A honvédelmi miniszteri é s a hor
vát miniszteri ..állás' még betöl tet len, e' tárcák 
ügyeit ide ig lenesén a. minísztt reloök vezeti. -

U j fő ispán. Vasvármegye föispániául 
B;zerédj István dr., a jelenlegi alispán van k i 
szemelve, akinek kinevezése valószínű legköze lebb 
megtörténik. 

— Tul ipán mozgalom. Jeleztük már lapunk 
mult számában, hogy Berzsenyi Jenő dr. a mult 
vasárnapra, értekezletre hívta össze a járás k ö 
zönségét, hogy megalakítsák a „Tulipán kert tár
saság ' ot. A z alaku'ó közgyűlés a Korona-szálloda 
nagytermében folyt le, melyen szép számmal vet
tek részt hölgyek é s urak, A m e g n y i t ó ' b e s z é d e t 
Berzsenyi Jenő dr. volt országos képvise lő tar
totta, amelyben szép szavakkal ecsetelte a moz
galom lelkes é s hazafias célját. A gyűlés az egy
let elnöknőjének egyhangúlag Berzsenyi Dezsőné l 
é s alelnöknójének Schleifer Kálmánné úrnőket 
választotta meg. AngyuJésen oiár sokan tulipán 
jelvényékfceT* jelentek meg A Tulipán ker; tár
saság legújabban 50 filléres ét 5 koronás j e l v é 
nyeket hozott forgalomba. Ezentúl tehát kapható 
lesz 50 fillér, I. 2, 3 és 5 koronás árban. Ezúttal 

napon bármibe kezd 
összeszedtünk 

Azt tar.-ja, hogy ezen 
nem. fog az sikerülni. 

. , * :rf.—A ! ~ e ! - r osomdt a húsvéti nép 
szokásaiból .Ezenkívül még számtalan van, vagy 
volt ^ v é n y b e n a nép között. Amelyek á babo 
nás ni.-delmck szák-nién.ei, azokat el ke távoli 
tanú .k. de azokat a népszokásokat, aniefyek val
lásos meggyőződésben 
amelyek kedélyére 
. l iokit Ur-isnk--fen 
sával. 

1« figyelmeztetünk újból iníndcnkit7Tiogy íülipáw 
je lvényeket kizárólag a budapesti Fischer E m i l 
cégtől szállítottakbd vegyen, 'ott, ahol F.sehec 
Emil g y á r o s aláírásával ellátott eladási e n g e d é l y 
van az Illető kereskedőnél. Celldömö'köti •tulipaa 
jelvények, valódi minőségben Néniét Márkus é » 
Blettler Pál divatáru kereskedőknél-kapható. A k i 
n é m a Fischer, féle tulipán j é t v é n y t - v e s z i - m e g . 

J a z a n y a | i l < a r t csinál a _ luut - f i* tmo .z«a lo m nak . 
' k i a i a**TT*?' "ícrt-a-FISeSéV-réTe^-aBpfaTje^yckbol » fc»*«r.» ^4^^'^^^^^ - n z e t l a l a p r í gyűjtetik é . adatik 

" " J 5 3 6 o r » t . » " ' « k folyá- 6 s „ e . A klp,sjí haMfiít4|;n k *í 8 kedelem. ,*q, S o , 
100 filléres tulipán jclvényekat Hozott f o r g ó m b a , 
melyeket megvenni senkinek SCJÖ szabad,-akt a 
nemzet hazafias é s Iclkcsraözgaímaban részt akar 
venni s a nemzeti Ügynek, * $ i f é y a r ipar pár to -
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M a g y a r i p a r t e r m é k e k ! T u l i p á r i k e l m é k ! 
Atlasz-szatin, sclvem-batiszt, karton, a leszebb mintákban, dus választékban, versenyképes , o lcsó árakon. Ur i é s női divatcikkekbőt a tavaszi i d é n y 

legszebb újdonságai már megérkeztek, melyek szíves megtekintését kéri: B l e t t l e r P á l sr i - é s női divatkereskedő Celldömölk. 

lásának, terjesztésének használni akar. A nagy I — Az E só Magyar .Biztosító Társaság f, 
közönséget kérjük, hogy szükségleténél a lene-1 évi március 31-én délután tartotta meg évi ren-
tőségig a magyar ipar termékeit vegye meg s 
azt követeljék a ker.-skedésekben. Hisszük, re
gé l jük és el is várjuk, hogy a helybeli kereskedő 
urak buzgó terjesztői lesznek a magyar ipar ter
mékeinek. Politikai téren a béke helyreállott a 

nemzet é s királya között, ez azonban mit sem 
változtat azon, hogy a nemzet a saját iparát ne 
pártfogolja, fejlessze és támogassa, A tulipán je
gyében megindult mozgalomnak nem szabad szü-

des közgyűlését Csekonics Endre gróf elnökié 
séve) . Az (.igazgatóság az 11)05 uzletévről igen 
kedvező mérleget terjesztett a részvényesek elé. 
Az évi összes nyereség 3,030 2 0 0 korona 38 
fillért telt ki . A tuzbiztositasi üzlet kielégítő 
eredménnyel folyt le, a jégüzlet is némi lényeg
telen* nyereséget hozott, az életbiztosítási üzlet 

I pedig, melynek fejlesztésére a társaság'ujabbén 
' különösen nagy gondot ésmunlfajt fordít, a mellett, 

netelni. hanem a megkezdett uton rendületlenül hogy most is, mint mindig haszonhajtónak bízó 
haladni kell. Feltétlenül szükséges saját iparunk nyúlt, uj szerzeményekkel jelentékenyebben gya-
pártolása. mert a kedves osztrák és cseh sógorok rapodott, mint bármikor. -Minthogy a társaság 
szörnyen agitálnak otthon a magyar termékek életbiztosító üzleteit kevés kivétellel mind ma-
ellen. A . tulipán mozgalom szörnyen nagy dühbe gyar földön létesiti, méltán emelte ki as igazga-
g'urította ellenünk a 10 Wenzl ivadékokat, a cse- tosag jelentése az anyagi sikeren kivül azt az 
heket is. Prágában.számos üzletben a l ö ' é t k e z ő erkölcsi mozzanatot is, hogy a társaság a nem-
felíratu láölácskák láthatók: zet egyeseinek anyagi lé tbiztosságát>a maga 

_ ^ Koldusnak, tutyándt-tt- magyar 
— utazónak tilos a belepés. — 

Szóval nem keii a magyar termék a Lajt lián 
tuü s ó _g ó r o k n a k, - "hát /nüért kell
jen nekünk az övék ? A hazafias kereskedők só;. 

-3tM=Íehei*ek'^ar xttt^t^v^'^^'^l^-'V^S^ 
meg "tehát kötelességüket. . . ."i 

— Elhunyt ügyvéd Babos István körmend 
.ügyvéd kedden kömiendcn hirtelen elhunyt. ' 

— Kukori Péter cimtt lapunk mai számá
nak mellékletén található elbeszélő költeményre 
fehlvjuk olvasóink figyelmét. Ezen eibeszélő köl
teményt egy egyszerű főldmives ember irta, N é 
meth Gyula v e c s e H a k ó s , kit általánosan .pa 
raszt kö l ló ' -nek neveznek. 

— A z ál lamvasutak köréből Vörös László 
volt kereskedelemügyi miniszter, ji kiscelli mav* 
állomás főnöket. Ke emen Tivadar ellenőrt, f ő e f 
Ienórré nevezte ki. A népszerű állomásfőnöknek 
előléptetése a'kalmával. számosan gratulálták. A 
kiscelli állomáson előléptetésben részesültek még : 
D é n e s Z úgmond fUttóházi főnök, WeghsfT.r Béla 
é s Kéthelyi Ferenc hivatalnokok. 

* — Választási, mozgalom járásunkban. A 
választások elrendelésével a celldömölki járásban 
is megindult a választási mozgalom. Mint érte
sülünk, jelöltekben nem lesz hiány, mert töoben 
is szándékoznak föllépni. Természetes é s magá
tól értetődik, hogy a járás kőzönségéoek erköl
csi kötelessége a volt képviselő. Berzsenyi Jenő 

.dr. jelöltsége mellett állást foglalni, Ugy halljuk, 
hogy Vónöckön már is volt bizalmas értekezlet, 
ahol meghányták vetették a dolgot s várják az 
alkalmas pillanatot a munka megkezdésére. Eleve 
is megjegyezük, hogy a vönöcki bizalmas érte
kezlet, halva született eszmének fog bizonyulni. 
Kuriózum képen megemlítjük, hogy a cel ldömölki 
választókerületben a jelöltek tisztáján a követ
kező nevek szerepelnek Berzsenyi Jenő dr., Ma-
róthy László, Miskolcy Imre dr. A celldömölki 
választókerület' függetlenségi pártja valószínű 
a hét folyamán tartja értekezletét é s képviselő 
je lö lő ülését. 

— Megfellebbezm jegyzőválasztás . A kis-
Jtőcikl körjegyzői választást, Bisztncsányi A l a -
dar, volt kisköcski helyettes körjegyző megfe-
lebbette. Biszlriesányi felebbezését csütörtökön ] 
adta b e i celldömölki lőszolgabirótághoz; a feleb-
bezésben etetéssel és Itatással vádólja Halász 

J e n ő megválasztott körjegyzőt, Épsnséggel niucs 
kizárva, a választást a vármegye megfogja sem-" 

Teleit, meghúzták a lélekharangot. 

— Nyilatkozat a tnlipán jelvények miatt. 
N é m e t Márkus, heiybcli . d.vatkereskedo volt 

^udy^v4 leg .á iTJe l sö^CseÍ4^^^ tulipán -jelvé-
nyéket árusított. Némete t azzat gyanúsították 
meg, — hogy tulipán jelvényei nem valódiak, 
hanem Bécsben készültek a ezt a gyanúsítok az
zal indokolták meg, mert Német jóval e lőbb 
árusított tulipán jelvényeket, mint azok szállítása 
a vidékre a rendes "kereskedelmi szokás szerint 
megkezdődött. Lapunk mai számának nyílt-tér 
rovatában teszi közzé^^Nérnst Márkus azt a le
velet, melyet Fischer Emil budapest i -gyáros ín-

módja szerint nem kis mértékben mozdította elő. 
A társasági tőkék szilárd -értékekben lévén el
helyezve, a politikai viszonyok hátrányos hatá
sát árfolyam tekintetében alig érezték meg, s 
kellő jövedelmüket meghozták. Az . ekkép elért 

Gergely Lajos joghallgató ur, ki, midőn értesült 
arról, hogy a vidéki megrendelések perfeietuá-
iása a nagy kereslet miatt csak f, h ó 10-én kez
dődik, az .c láru-itó osztályban készpénzen vásá
rolt 30 darab 1 koronás é s 20 darab 3 koronás 
jelvényt, .melyeket ugyanott csomagoltak el é s 
Gergely Lajos ur személyesen adta fel a pos
tára Ebből megmagyarázható az, hogy ön f o l y ó 
bó 3-án már je lvények birtokában volt, melye
ket eredeti áron árusított e l . 

Azon gyanúsítás ellen pedig, hogy ama 
jelvényeink Bécsben készültek, számos ezer tanát 
mellett fentnevezett Gergely Lajos ur is tanús 
kodhatok, miután itt Pesten bárki személyesen 
meggyőződhetik a jelvények teljeses, magyar 
készítési módjáról. Midőn a fentieket készséggel 
nyilatkoztatom ki, b. tudomására hozom, hogy 
folyó h ó 9-én é s a mai napon nagyobb mennyi
ségű 6, 3, 2, 1, koronás é s 50 filléres valódi 
tulipán jelvényt küldtem megrendelése szerint 
b. e lmére, maradtam 

n y ' Kiváló tisztelettel. 
. . . . „ - r - ^ — i F.ísthsr Emil 

. n y é k TnmMinmV íj W . i gjz4ff" j ixnlr F - r n 
- 1 ^ > Í * ^ - - t * . ü g y b e I ^ * ^ 
nik, hogy N é m c t Márkust alaptalanul gyanú-- tom a következőket kinyilatkoztatni : 
sitoltáh meg s hogy ő teljesen korrekt módon ö n folyó évi március 20-én levélben é s 
viselkedett ebben az ügyben. Német Márkusnál március 3 0 á u táviratban rendelt tő l em nagyobb 
a tulipán jelvényekből most már kapható 50 fii- mennyiségű tulipán-kert jelvénytVE rendelés meg-

sürgetése végett megjelent nálam fo lyó h ó 2-án 

ósszaiyja-eségből az alapszabafyszcrtl v 
bóaéges tartalékolások, valamint minden egyes 
egész részvénynek 400 korona évi osztalékban 
részesítése után 1.186,965 kovona 83 fillér ma
radt rendelkezésre, E z t a felesleget a közgyűlés 
az igazgatóság javaslatához képeit részint a kü
lönben ¡8 teljes creju tartalékok még további 
gazdagítására és értéklehasára, reas nt pedig a 
társaság tisztviselőinek, nemkülönben ügynökei
nek javára szolgáló alapok növelésére s még 
egy ujabk alkotására fordította. Jótékony é s ha
zafias, kivált magyar irodalmi közcélokra a tár
saság szokott bőkezűségével adakozott. A köz
gyűlés befejeztével a részvényesek Ormódy Vil
mos főrendiházi tag vezérigazgatót s az igazga
tóságot meleg ovációban részesítették. A z osz
talékot a társaság pénztara mar hétfőtől (ápr, 
fogja kifizetni. - ••---- -

— Villamos vi ágitás CeUben. Megírtuk 
mar lapuokban, hogy Celibep villamos világítás 
felállításán fáradozik Pictaits-J^wuc-dr ügyvéóV; 
mint értesü.unk, a villamvílagitás behozatalára 
mar szépen folynak az aláírások, eddig korul
belő! .750 16 gyertyafényü lángot jegyeztek. 
Még körülbelül 100 gyertyafény j e g y z é s e hiány
zik, ha ez meglesz, akkor.a villamvílagitás felát-
litasa biztosítottnak tekinthető. 

— A k i a királytól féltette a pénzét . A na
pokban a helybeli postahivatalban X kocsit l a 
kos cipész legény, a postahivatalban volt 226 
korona betétjét kivette, azért mert é d e s apja 
többektől hailottal hogy a király veszi ki a pénzt 
a postatakarékból, mert nem fizetnek a magya
rok adót . 

— Modern tápital, Idegesség, ' álmatlanság, 
vérszegénység, étvágytalanság el.cn leginkább a 
Herkules-sört használják ujabban, mert e kitűnő 
malátatápsör különlegesség hatásos hizlaló is, 
gyengélkedőknél é s Iabbadqzókuál kiváló erősítő 
é s amellett egyszerű asztali ital, mint azt e l ső 
rendű tanárok és orvosok is igazolják. Kapható 
minden jóbb íüszerüzletbcn. Nagyban Herkules-
sörfőzde Budapest, V I I . B -thlem-tér 3, honnan 
árjegyzéket ingyen és bérmentve próbakülde
ményt -pedig (6 üveg;, po-tan utánvéttel külde
nek. Főraktár Ki se el len Gayer Gyu'ánál. 

— Eladó ház Celldömölkön, a Ferenc Jó
zsef utcában, újonnan épült, urilaknak megfelelő 
modern ház, csinos udvarral é s virágos kerttel, 
szabad kézből e ladó . Venni szándékozóknak bő-
««bb - ^ e « r t é a i t " a f l i ^ n s í a j ^ ^ 
Celldömö k, Ferenc Józse f utca--

Tulipán 
kelmék! s 

M T l L T T f i H . 
(E rovatban foglaltakért nem vállal felelősséget s unite) 

K1SCHES EMIL norcellán' «s majolika gyáros 
Budapest, IV*. Iiécsi utca 1 szám. 

Budapest, 190S. április 11. 
Tek N-raet Márkus urnák Celldömölk. 

.; Tudomásomra- jutott, hogy önt azzal gyav 
nusitják, hogy az ön által árusított tulipán jelvé-

Von de laine 

Atlasz-szatiD 

Selyem-batiszt 

garina 

Kizárólag magyar 
! ! gyártmány I ! 

a legszebb s z í n e k b e n é s i 

legjobb kivitelben r a k t á r r a 

é r k e z t e k . 
l - . . - •". • l • 

K é r e m a n. é k ö z ö n s é g e t , 

t e k i n t e t t e l a t ö m e g e . ; m e g 

b í z á s o k r a , — s z í v e s k e d j é k 

r e n d e l é s e i t m i n é l h a m a 

r á b b - h o z z á m j u t t a t n i * a " 

p o n t o s k i s z o l g á l á s v é g e t t . 

T i s z t e l e t t e l 

N é m e t 

M á r k u é 

C E L L D Ö M Ö L K . 
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» i ; k i t ü n é , é t v á g y f o k o z é asztal i italt 
H K I , | M j t . 

Aki M v i a y , v é m e j é n y , 

- Akí gyenge, l á b b a d ó z ó . 

Akí t ü d ő b e t e g 

Akí ' » e g e s , á l m a t l a n , 

Aki " • p l * * . 

H E R C U L E S S Ö R 
m a l á t a - t á p s ö r k ü l ö n l e g e s s é g e t inni. 

Nem romlik. Kapható nagyobb csemege-, 
füszerkereskedésbcn. kávéházakban, vendég
lőkben-és a l k r c a l c . Sortózde szétküldése 
telepén BudaEest, :rJethlen-tér. Te l .Hít—67r 

Fóraklár Kisceilbeo: Gajer G j o l i s i L 

K E M E N E S V I D E K 

991/1906 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y i - k i v o n a t . 
Sági János kapottat lakos végrehajtatónak 

Sági Sátnéel pápai lakos végrehajtást szenvedő 
elleni végrehajtási ügyében végrehajtató Kérelme 
következtében a végrehajtási árverés 8 0 0 korona 
tőke. ennek 1905. évi június lió 5 ik napjától járó 
5% kamatai, 160 kor. 9 0 filléj már megállapított 
ed.igi és a meg felmerülendő költségeknek ki
elégítése végett az 188Í. évi 60 tc. 144. § a alap
ján és 146 §-a értelmében a celldömölki kir 
járásbíróság területén levő Kápolna község hata
rában fekvő 1) a kápolnai 180 sz, tjkvben A I. 
i z sor 207/a é s 413/b hrsz. alatt foglalt a bo 
dorkuti é s dombi dnióben fekvő '/» telki ingat
lanokból (rét é s szántói a Sági Sámuel B 4 alatti 
• / „ résznyi i l l e tőségére 787 koronában. 2) a ká
polnai 161 sz. tjkvben A f 1 sor 369 hrszám 

április 15. 

alatt felvett a S á g h e g y e n l evő szótő é s présház
ból a Sági Sámuel B . 15 alatti "/, résznyi Illető
ségére 146 koronában ezennel megállapított ki
kiáltási árban é s ha e- meg nem igértetik, azon 
alul is elrendeltetik. 

Az árverés megtartására hataridóul ipoó-
ifi július ki J-ik (Három) napjának 'diletólt p-
irája tűzetik ki. 

A venni szándékozók tartoznak a kikiáltási 
árnak i o ' / . - á t a kiküldött kezéhez letenni. 

. A vételár é s ennek az árverés napjától szá
mítandó 5 % kamatai 3 hó alatt, az e lső az ár
verés napjától 30. a második. 60, a harmadik Hó
nap alatt fizetendők le. 

A z árverési feltételek alulirt tkvi hatóság 
é s Kápolna községházánál tekinthetők meg, 

-Celldömölk, l9o6. évi március 29. 
A kir. joíróság mint tkvi hatóság, 

B A R T H A , kir. alblró. 

= Szőlővessző! = 
A v i l á g h í r ű 

S E L A W A B E 
adja a legjobb b o r t ! 

O l t a n i , n s r a n t s z n i n e m k a l l . 
A sző lészet klncss a phytexeraaak 

antt 
Leiriat és árjegyzéket ingj es auláink. 

S z ő l o a l t o a n y o k m é r s é k e l t 
á r o n k a p h a t ó k I 

Nagymennyiségű sima és gyökeres 
D E L A W A R E vessze eladás. 

S Z I G Í Á R T Ó I S T A K Á T S 
• n i l l l i p tulajdonosok. 

• k a i : a c § Ü O a g — a . 
Központiiroda: JPSMSB B » « — r í 

Somogy-megyo. 

H 0 B I Y 0 S Z S X I D I L T 

A L A G C S Ö V E K = 

= = E ISZAPOLT ANYAGBÓL 
B É R H E N T y E M i n d é i á l l o m á s r a . 

Bővebbet: fiAYER GYULA EÉHÜÉÍ 

í t : C c H d ö m ö I I ? . r 3 : 
E l s ó Szombathelyi 6 ó z t é g l a g y á r . 

K a p l a m t e i : Devecaerbea: Bomn J . , Manthmnr Zs., 
házán: Fcilcrcr J . , Kohn J fiai. Spitzer S utóda. — 81 
Wuratocmr J . — Urkutoa: Heideníeld J.-nM. — Kiscellben: 

Nif7 Ojola és — 

. i 

M. — Ajkán: Lázár A., Schlesinger P. — János-
íretzky Gy., Bódul M„ Darnay K., Márkus 8. fiat 

Gayer Gyula özvegye, Horler János, Landler Samu 

. . . K Ó K U S Z D I Ó K B Ó L 

a legfinomabb a maga nemében! 
SCHICHT 6 T 0 8 6 T , C t w b ttpsHTE o. kiváj M 

KrtDsteiner K a r o l j 

es. k i r . oss t r . szab. 

K E C S , 1 I I / I . 
Hsnptstrasse 180. 

Major k i r . szab. 

Viharmentes Mészben „ 
49 á r n y a l a t b a n k i í r j a H I l i - t ő t M i e b b j . . B ő 

"> M Q s a l g s a á t s f a s k k é t s z e r i 

Nyomatott a 

M 0 8 H A T O MÁZOLÁSOK 
lill<Í-beaúos»Hesb!k,*szár«z és lapldonfesték, pépnemü, 50 árnya-
vizben mosható, egyszeri bevonásra fed, satuét nem hagyja. 

ÍZ Mltségár négyszőgmétereiikint 5 fUlér. meglepő siker. 
— KtmtÜé prospektusok é l • l i t a t i p i i l i g y W « • b é r i l i t v a . — 

»Vörös»arty«-könyvnyon.da é s hirlapkiado-vallalat gjorasajtójáo Devcrserbeo. 1906. 
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Kőkori Péter. 
(Elbeszéli költemény.) 

— Irta : NÉMETH GYULA. — 

Kukori Péter egy magas, s sép szál legény, 
Egy középnemesi családból születvén, 
Iskolába nem Járt, nem hallgatott Jogot, 
Az ősi birtokon szépen gazdálkodott. 

Künn a természetben nevelték lel ótet, 
Hol a m é h szedi a virágról a m é z e t ; 
Ott tellett meg szive forró szerelemmel: 
Oh, as a szerelem nagy csodákat művel i 

Bánatba borult a Péter éje 8 napja, 
Mert s zép kedvese öt hűtlenül elhagyta; 
Választott a szive más szerető társat, 
Avval éli est a szerelmes világot. 

Ugy hívták e szép leányt, Berkesy Mariska, 
Szépsége hirét a szál messze elhordta. 
Fehér-piros rózsa nyilott két orcáján, 
Mint a barna felhőn a tarka szivárvány. 

Igy történt, hogy bele szerelmes lett más is 
(A nyitó virághoz eljár több darázs is) 
Hej, mind olyan a lány, nem állhat egy helyen. 
Magával ragadja a vándor szerelem. 

Nagy bánatban Páter milyen elmerülve, 
Elbujdosott az erdók BUrujébe, « 
Hogy ott i i s i r l i s t i s s butuThttas magit, 
Hogy- ne lássa senki kefterü bánatát. 

SUril volt as érdé, vadon nagy rengeteg, 
Termett baján füvet s virágot eleget. ~ 
Benne hívogatta kjs madár a párját, 
Szerelmi éneke Peti t a v á n járt á t . 

Fölsóhajtott Páter, imát rebeg ajka, 
Kitűnik a fák köxt panaszos sóhaja. — 
Susog as esti szél a zöld lombok között, 
Szürkület van, a táj homályba öltözött. 

A dalos madarak pihenőre tértek, . 
Felkeresvén azt a közös puha f é szke t ; 
Szárnyuk alá dugva vékony csóréikét, 
Mig a piros hajnal fel nem kelti ó k é t 

Kukori Péter is letevé gúnyáját, 
Egy nagy tölgyfa alá veti suba-ágyát; 
Aludni akarna, de nem jó rá álom, 
Elgondolkodik a nagy mulandóságon. 

Gondolata repked sebes, gyors szárnyakon, 
Mint a pillangó a nyila virágokon. 
Nem pihenhet sehol, nem hallgat as észre. 
Mint az örült, aki láncait letépte. 

Mélyen gondolkodott s töprenkedett váltig, 
Mig a hajnal kuldé lángpiros r izsá i t , 
Akkor fölvette a subáját nyakába 
És ment tovább a nagy rengeteg árjába. 

n. 
Azalatt felnézett a nap álmos arca, '" ' 
Arany sugárival az erdőt bevonta: 
Fényocönbe úszott hegy, völgy, róna, erdő, 
Minden oly igéző , oly szivet repesstő l 

Megrezdül reá as erdők orgonája, 
Madarak éneke , szép melódiája: 
Viszbangzik a berek, minden elet örül. 
Csak Kukori Péter szomorú egyedül . 

Az erdt legalján van as erdész hasa, 
Oda ere Péter másnap ugy déltájra. 
Szomjuzott erősen, nem akadt forrásra, 
Szomja bevitte as erdészi lakásba. y 

Benyitott hát rögtön. J i nap. Isten hozott. 
Levette fejéről a pörge kalapot 
8 s z ó l t : .Kőkori Péter becsületes nevem, 
Itt bujdosom most e rengeteg érdiben. 

.Nem vagyok é n rabló, nem vagyok én zsivány, 
Nem szült engem rossznak as é n édes anyám. 
8 mielőtt utamról hosszabban beszélnék, 
Engedelmet, egy kis ivóvizet kérnék. 

S mikor lehűtötte é g ő atomja füzét, 
Ülj le atyámfia, — szólt hozzá as erdész. — 
E n vagyok at erdő é j - s nappali őre, 
Nevem Csitos Károly, hallottál felőle ? 

Itt elek at erdőn hoBSzn évek óta, 
Amióta az i n gondomra van bízva: 

- B-sasrtaarJtfc S á s b a éltom K H M H 
Láttam tok szép tavasat, mint jött és" távozott. 

A r a i nemcsak magam, fe leségem s. lányom. 
Hárman éldegélünk ez erdei házban, 
ünnep itt mindennap as erdei m a g á n y ; 
Igy ftttaak » Bipok gyorsan egyraii után. 

De mond atyámfia, talán nem sért szavam, 
Mi sors hordós itt e rengeteg vadonban? 
Hogy találtál ide e rejtett kis házra, 
Mely a vádor utast csak nagy ritkán látja? 

Felele most P é t e r : .Követem alássan. 
Nagy az én bánatom s az én bujdosásom! 
A szívből ered at, mint hegyből a patak, 
Mely fut sebesen, mig nagy folyammá dagad. 

Az én szivemnek volt egy imádott szentje, 
Benne testesült meg p'átói szerelme; 
Az volt i énnekem, mi csillag az égnek, 
Világított as én szivem érzetének. 

Egy gyönyörű lány ez, tisztelt erdész uram, 
Nem hiszem, hogy volna párja hat faluban. 
Ugy virul i , mint a legeslegszebb virág, 
Amely megbűvöl é s balzsam-illatot ád . 

Ö volt at i n szentem, életem, v i lágom; 
Elhagyott, azóta nyugtom nem találom. — 
Bánatom ütött e rengeteg erdőbe 
3 addig bolyongtam, mig ideértem végre. 

Megszakad itt szava, mint elvágott kötél, 
Szivének bánata csendes ugyan, de mily. 
Olyan a fájdalom, megtépi a szivet 
S elfojtja a hangot, tovább az nem mehet. 

Percekig állottak szótlan mind a ketten, 
Egymásra tekintve kardé s feleletben-: — 
Péternek ajkai mint a becsukott zár , 
Érzi s nem mondhat , mii a.§uuv»„djJaak.. 

: . .. • - - ~w 
Csitos erdész urain törte meg a csendet 
Agyában sok tarka gondolat repkedett. , 
.Adta leány-népe, mind olyan as, lássa, 
Változik, miként as ősz idő folyása*. 

Reggel verőfényes, már délfelé borús, 
Majd hideg, majd enyhe, csendes é s viharos. 
Szüntelen változik, percig sem állandó, 
Higyje meg j i legény, ilyen a leányzó. 

Merném át taní tani , nem sok id i multán 
Megsiratja tettét as a csalfa szép lány; 
Visszatér az első szerelme tárgyara, 
Mi szivének volt at első benyomása. 

8 ekkor mit tenne a legény velük szembe: 
ö l e l i i s fogja újra szerelembe. 
Boros id ik uián derűs napok jönnek 
8 gyógy balzsamot hoznak a megsebzett szívnek, 

H L 

Mig igy foly a beszéd, at erdész szép lánya 
Ebédet készít a piktoros konyhába, 
Édes anyja pedig künn jár a méhesben, 
Mely benn foglaltatik a virágos kertben. 

Leányom, Zsuzsikám, teríts asztalt lelkem, 
Pirosra sült már a pecsenye a tűzön. 
Vidd be gyorsan s Irináid a vendéget véle, 
Hiszen már a nap is tetőpontját érte. 

Bevitte a friss pecsenyét a ss ip lány, 
Melléje egy üveg sági bort is adván, -
Sági bor a legjobb, itt ezen a tájon, 
Nem terem ily fajta nagy Olaszországban. 

A rakott asztalhoz ült elől a gazda, 
Melléje neje s a tündérszép Zsuzsika; 
Vizavé at utas a leánnyal szembe, 
Mélyen nézett a két nagy fekete szembe. 

Nyúljon hozzá öcsém, — kínálja at erdész -
Itt a tányér, villa s es a köszörült k i s , 
Vágja széjjel vele ezt a megsült nyalat, 
Egészséget adi ebből minden falat. 

Mig tartott as ebed, pihentettik a szót, 
B t magyar természet, a múltban is igy volt. 
Hanem mikor aztán a pohárra került. 
Az erdész, é s Péter j n é l y beszédbe merült. 

' ö c s i m aram hallja, nem helyeslem dolgát, 
Hogy messze elhagyta szülőit s otthonát. 
A szerelem kínja természetből folyik, 
Haj , de as idővel csendesül s elmúlik. 

Azért fogadja szóm, gondolja meg magát, 
I Ne folytassa továhb árva bujdosását; 
'Térjen vissza újra meleg tűzhelyéhez, 
Feledést tanúim illó at emberhez. 

A feledés olyan, könyiti a szivet, 
, hogy egykönnyen 

'á 'Iríitlenségnek ez egyenes utja, 
Mikor • szerelem nincsen viszonozva. . 

Viszonzott szerelem felemel u égbe, 
Ugy érettük, mintha állnánk talpig mézbe i 
De ha férge támad, megkeserül a méz, 
Hogy et M történjen, rsjtunk ájj u e g é u . 

Busán felel Pé ter : Lássa erdéss uram, 
Visszatérni a feledni — hasztalan. 
Az elfeledését meg sem kisérthetem, 
Nekem az a szép lány világom, mindenemi 

• • I V . C_ 

Kiürült az üveg, üres minden pohár, 
Megtöltenék újra, de Péter már nsm var ; 
Melegen fog kezet az egész háznéppel. 
Köszöni, hogy látták tiszta sz i fességgel . 

Neki indult Péter újra a vadonnak. 
Viszhangzott bugása a vadgalamboknak ; 
Itt-ott egy óz szökellt keresztül at utján. 
Száguldott at érdi zöld, puha pázsitján. 

Lehajlott már a nap az égnek aljára, 
Piros fényt hintett a lombok sudarára; 
Megarányosodtak a vándor fellégek, 
Jelképe ez annak, hogy at est közeleg. 

Mire esti homály lödé be a tájat, 
Knkori Péter az erdészéire hágott. 
At esthomályon át lát egy lalu tornyát, 
Mely e l i t té mint egy magas ködosslop á l l t 

| S hogy at első csillag at igen megjelent, 
Kőkori Péter már a falába bement; 
Furulyaszó hallik s utána víg ének, 
Mulatnak az utcán leányok, legények. 

Öleli a legény a leány 
=—= tej ák^az- igazi, régi'-fl: _ 

A magasba csapkod .é í ie lmeik lángja, -
Fogalma sincs róla, aki azt nem látta. 

Hogy odairt Péter, sok j i estét kívánt, 
Jó mulatságot a jikedvhet egyaránt. 
Melegen fogadták a j i kívánatot, 
Hívták, hogy mulasson ő is velük legott. 

De Piter nem vegyült a táncosok k ö s i , 
Folytatta at útját le Balaton fel i . 
Egyenes országút vetet innen arra, 
Apró törött kövei van megszabályozva. 

Vi lágos lett a táj, újból a nap kele, 
¡8 húzott arany hát i t csendes víz tükrére. 
J i Knkori Péter a révház előtt állt, 
Merengve nézte a szép Balaton tavát. 

Betért mostan Péter a róvházba. 
Hol a révész kés ien , talpon álla. 
A szokásos köszöntések után 
Szólt a rávéss: No ö c s i m , mit kivan? 

Nem kívánok i n egyebet bátya: 
Vigyen át a vis túlsó partjára, 
Száraz földön hadd folytassam utam, 
Mert otamnak bus története van. 

Ejnye fin, mond el utad titkát, 
Ne féltsd bennem a szó szoros k a p c s á t ; 
Megállom i n emberül a sarat. 
Bár i g 8 a föld összeomoljanak. 

Urambátyám, nem Ütök at egész , 
Csak egy kicsit as i n szivem nehéz. 
Ott van a baj fájó szivem m i l y i n . . . 
A rizsámnak hűtlenségét értem. 

Ez a bánat folyton üldöz engem, 
Miatta nincs se napom, se é j e m ; 
K i nem érti, nem tudja mily káros . . . 
A kétségbeeséssel határos. 

Gondolkodott egy kissé a révész , 
Révedező szemmel Péterre néz. 
Látja, hogy egy izmos, erős legény, 
Nem lehet tol mig a huszesztendón. 

Jó, jó ö c s i m , értem mi a bajod, ' 
De kigyógyulsz, ha ssavam fogadod. 
Ha agy tetszik, maradi itten nálam, 
Látod, milyen ssép a h ivatásom? 

A révésznek j i l folynak napjai, 
Lehet itt a lányokkal mulatni . . . 
Járnak ide gyönyörű szép l á n y o k , -
'Nem láttál oly tündér Ilonákat. 

Péterünknek tetszett e> a b e s t é d , 
Nyújtotta a vasgyuri tenyerét : 
Fölcsapott i s megegyeitek nyomban 
Esztendeig százötven forintban. 

Révész lessek, szép a révész elet, 
J i dolga van a révész legénynek; 
Mint-s í t sokszor említeni haliam ' 
Gyermekségemnek lefutott napján. — 

(Folytatása következik.) 
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Mull éri: üĵ i-Jon volt k&rok és dij viaseatíritesek tartaléka 

Mult éri rugtróboD rótt klbáxajllaal tőkék tartaléka 
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fiOUM"© * • s ninsfj iftldbil-tnn. 3*/* i.. OK táln.-lr» 
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